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1 Om den har anvandarhandboken

@ Viktigt! For viktig information om sdker anvéndning av din enhet och batteri, 1ds "Produkt-
och sékerhetsinformation” innan du tar enheten i bruk. Information om hur du kommer i gang
med din nya enhet finns i anvandarhandboken.
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2 Komma igang

KNAPPAR OCH DELAR

Din telefon

Den har anvandarhandboken géller féljande modeller: TA-1469, TA-1474, TA-1480, TA-1478,
TA-1491.

1. Samtalsknapp 9. Kamera

2. Genvagsknapp 10. Blixt

3. Vanster valjarknapp 11. Mikrofon

4, Rullningsknapp 12. USB-port

5. Lur 13. Headsetkontakt

6. Hoger valjarknapp 14. Volymknappar

7. Tillbaka-knapp 15. Nodsamtalsknapp

8. Stromknapp/avsluta samtal 16. Kontakt for laddningsdocka
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Anslut inte enheten till produkter som genererar en utsignal eftersom denna kan skada
enheten. Anslut inte ndgon spanningskalla till ljudkontakten. Tank pa volymnivan om du
ansluter en extern enhet eller ett headset som inte har godkants fér anvéandning med denna
enhet via ljudkontakten. Delar av enheten dr magnetiska. Enheten kan dra till sig féremal

av metall. Forvara inte kreditkort eller andra magnetiska media néra enheten, eftersom
information som lagras pa dem kan raderas.

Vissa tillbehér som namns i denna anvandarhandbok, till exempel laddare, headset och
datakabel, kanske séljs separat.

Obs! Du kan stélla in telefonen sa att den ber om en sakerhetskod for att skydda din
integritet och personliga data. Valj Meny > Instédllningar > Sakerhet > Knapplas >
Sakerhetskod och ange en kod. Observera att du maste memorera koden eftersom HMD
Global inte kan 6ppna eller kringga den.

STALLA IN OCH SATTA PA TELEFONEN

Nano-SIM

Viktigt! Den hdr enheten ar endast utformad fér att anvandas med ett nano-SIM-kort.
Anvandning av inkompatibla SIM-kort kan skada kortet eller enheten och data pa kortet kan
ga forlorade.

@ Obs! Stang av enheten och ta bort laddaren och andra enheter innan du avldgsnar eventuella
skal. Undvik att vidréra elektroniska komponenter nar du byter eventuella skal. Férvara och
anvand alltid enheten med skalen pa.
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Oppna bakstycket

1. Stick in en nagel i det tunna sparet pa telefonens 6verkant, lyft och ta loss bakstycket.

2. Ta ur batteriet om det ar isatt.

Satta i SIM-kortet

Skjut in SIM-kortet i SIM-kortfacket med kontaktomradet vant nedat.
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Satta i det andra SIM-kortet

Om du har en telefon med dubbla SIM-kortplatser skjuter du in det andra SIM-kortet i kortplats
2. Bada SIM-korten ar tillgdngliga samtidigt nar enheten inte anvdnds men nér ett SIM-kort ar
aktivt, till exempel nér du ringer ett samtal, ar det andra SIM-kortet kanske inte tillgéngligt.

42] Tips! For att ta reda pa om din telefon kan anvdnda 2 SIM-kort, se etiketten pa
forsaljningsboxen. Om det finns 2 IMEI-koder pa etiketten har du en telefon med dubbla
SIM-kortplatser.

Satta i minneskortet

1. Skjut minneskorthallaren nedat och 6ppna 3. Stang hallaren och skjut den uppat sa att
den. den lases pa plats.

2. Placera minneskortet i kortplatsen. 4, Satt tillbaka batteriet.

5. Satt tillbaka telefonens bakstycke.

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt. 8



Nokia 2660 Flip Anvandarhandbok

n
J—J Tips! Anvand ett snabbt microSD-minneskort pa upp till 32 GB fran en valkand tillverkare.

SIa pa telefonen

Tryck och héll ned @

LADDA TELEFONEN

Batteriet laddades pa fabriken, men du kan behova ladda det igen innan du anvander telefonen.

Ladda batteriet

1. Anslut laddaren till ett vagguttag.

2. Anslut laddaren till telefonen. Nar du ar klar kopplar du bort laddaren fran telefonen och
sedan fran vagguttaget.

Om batteriet ar helt urladdat kan det ta ndgra minuter innan laddningsindikatorn visas.

42] Tips! Du kan ladda telefonen via en USB-port om det inte finns nagot tillgangligt vagguttag.
Effekten av USB-laddningen varierar avsevart och det kan ta lang tid innan laddningen startar
och enheten borjar fungera.

KNAPPSATS

Anvanda telefonknapparna

e Valj Meny pa startsidan for att se apparna och funktionerna pa telefonen.

e Tryck pa bladdringsknappen uppat, nedat, at vanster eller héger for att 6ppna en app eller
funktion. Tryck pa bladdringsknappen fér att 6ppna appen eller funktionen. - Tryck pa
avsluta samtal-knappen for att ga tillbaka till startskarmen —. — Tryck pa volymknapparna
for att andra volymen nar du talar i telefon eller lyssnar pa radio.

Lasa knappsatsen

Stang locket for att Iasa knapparna. For att Idsa upp knapparna, tryck pa bladdringsknappen
ochvélj Lasu. > *.

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt. 9
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Skriva med knappsatsen

Tryck upprepade ganger pa en knapp till dess att bokstaven visas.
Skriv ett blanksteg genom att trycka pa 0-knappen.

Tryck pa * for att skriva ett specialtecken eller skiljetecken.

For att vaxla mellan stor och liten bokstav, tryck pa # upprepade ganger.

Skriv siffror genom att trycka pa och halla in en sifferknapp.

For att ta bort ett tecken, valjer du <3,

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt.
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3 Samtal, kontakter och meddelanden

SAMTAL
Ringa ett samtal

Lds om hur du ringer ett samtal med din nya telefon.

1. Skriv telefonnumret. Om du vill ange plustecknet (+) fér internationella samtal trycker du pa
* tva ganger.

2. Tryck pa samtalsknappen. Vilj vilket SIM-kort som ska anvédndas om du blir ombedd att géra
det.

3. Tryck pa avsluta samtal-knappen for att avsluta samtalet.

Besvara ett samtal

Tryck pa .

KONTAKTER

Lagga till en kontakt

1. Védlj Meny > Kontakter > = > Lagg till ny kontakt .
2. Valj var du vill spara kontakten.
3. Skriv namnet och numret.

4. Valj Spara .

Spara en kontakt fran samtalshistoriken

1. Véalj Meny > Samtalshistorik och rulla at vanster till Missade samtal, Uppringda samtal,
Mottagna samtal eller /Avvisade samtal , beroende pa varifran du vill spara kontakten.

2. Bladdra till numret du vill spara och valj = > Lagg till i kontakter och valjer huruvida det har
ar en ny eller befintlig kontakt.

3. Valj var du vill spara kontakten.

4. Lagg till kontaktens namn, kontrollera att telefonnumret stdmmer och vilj Spara .

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt. 11
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Ringa upp en kontakt

Du kan ringa upp en kontakt direkt fran kontaktlistan.

1. Valj Meny > Kontakter .
2. Rulla till kontakten du vill ringa.

3. Tryck pa samtalsknappen.

SKICKA MEDDELANDEN

Skriva och skicka meddelanden

1. Vdlj Meny > Meddelanden > + Nytt meddelande .
2. Ange ett telefonnummer eller vilj #* > Kontakter och en mottagare frén din kontaktlista.
3. Rulla ned och skriv ditt meddelande.

4. Valj Skicka . Valj vilket SIM-kort som ska anvandas om du blir ombedd att géra det.

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt.
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4 Anpassa din telefon

ANDRA RINGSIGNALER

Stalla in nya ringsignaler

1. Vélj Meny > Instéllningar > Anpassning > Ljud.

2. Rulla till ringsignalen du vill anvénda och valj OK .

ANDRA UTSEENDET PA STARTSKARMEN
Vilja en ny bakgrundsbild

Du kan andra bakgrundsbilden pa startskarmen.

1. Valj Meny > Instéllningar > Anpassning > Lasskarmens bakgrund > Bakgrundsbilder .

2. Valj den bakgrundsbild du vill anvanda.

TILLGANGLIGHET
Andra visningen av menyn

For att valja hur appmenyn ska visas pa skdarmen véljer du Meny > Instéllningar > System >
Huvudmenyvy och viéljer sedan 3x3 for att se 9 appar i menyn samtidigt, eller 1x1 for att se
1 app at gangen. Vid [1x1 bladdrar du uppat eller nedat for att vaxla mellan apparna.

Lagga till dina ICE-uppgifter

For att kunna ringa nédsamtal maste du lagga till dina akutuppgifter (kallas dven ICE-
information (In Case of Emergency)).

1. Lagg till dina personliga uppgifter: valj Meny > Installningar > Enhet > ICE-information >
Grundlaggande information och Viktig information .

2. Vadlj de kontakter som nédsamtalet ska goras till: Valj Meny > installningar > Enhet >
SOS > ICE-kontakter . Vilj sedan ICE-kontakter fran din kontaktlista. Observera att du inte
kan anvanda officiella n6dsamtalsnummer som ICE-kontakter.

3. Innan du kan ringa nddsamtal maste du aktivera detta. Valj Meny > Instdllningar > Enhet
> SOS > SOS-installningar och aktivera Noédsamtal .

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt. 13
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Ringa ett nodsamtal

Hall N6dsamtal-knappen nedtryckt under nagra sekunder. Telefonen ringer till din forsta
ICE-kontakt. Om personen inte svarar inom 25 sekunder ringer telefonen nasta kontakt och
fortsitter ringa dina kontakter tills en av dem besvarar samtalet eller du trycker p&d ©'. Obs!
N&ar nddsamtalet besvaras overgar telefonen till handsfreelage. Hall inte telefonen néra orat
eftersom volymen kan vara mycket hog.

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt.
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5 Kamera

FOTON OCH VIDEOR

Ta ett foto

1. Vélj Meny > Kamera .
2. Rulla uppat eller nedat for att zooma in eller ut.

3. Tryck pa bladdringsknappen for att ta ett foto.

Valj Meny > Galleri for att se fotot du just tog pa startskarmen.

Spelain en video

1. SIa pa videokameran genom att valja Meny > Kamera och rulla till B,

2. Tryck pa bladdringsknappen for att starta inspelningen.

3. Stoppa inspelningen genom att vélja W,

Vélj Meny > Galleri for att se videon du just spelade in pa startskarmen.

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt.
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6 Bluetooth

BLUETOOTH®-ANSLUTNINGAR

Aktivera Bluetooth

-

N wN

. Valj Meny > Installningar > Anslutbarhet > Bluetooth .
. Aktivera Bluetooth .
. Valj Hittade enheter > Lagg till ny enh.

. Bladdra till den hittade enheten och valj Koppla . Bekrafta Idsenkoden om du blir tillfragad.

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt. 16
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7 Klocka, kalender och kalkylator

VACKARKLOCKA

Stalla in ett larm

1. Valj Meny > Vackarklocka . 4. Ange eventuellt mer detaljerad

-t larminformation.
2. Valj +Nytt larm .

Vil .
3. Anvand sifferknapparna for att stélla in > Valj[Spara

tiden.

KALENDER

Lagga till en kalenderhandelse

1. Vélj Meny > Kalender .
2. Bladdra till ett datum och valj Alternativ > Lagg till nytt schema .

3. Ange information om handelsen och valj Spara .

KALKYLATOR

Anvanda kalkylatorn

1. Valj Meny > Kalkylator .

2. Ange den férsta faktorn i berdkningen, valj réknesatt med bladdringsknappen och ange den

andra faktorn.

3. Tryck pa bladdringsknappen for att se resultatet av berakningen.

Valj & for att tomma sifferfalten.

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt.
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8 Tomma telefonen

ATERSTALLA FABRIKSINSTALLNINGAR
Aterstilla telefonen

Du kan aterstalla de ursprungliga fabriksinstéllningarna. Men téank pa att atgarden tar bort alla
data som du har sparat i telefonminnet och alla dina anpassningar.

Om du kasserar telefonen ansvarar du sjélv for att ta bort allt privat innehall.

For att aterstalla telefonens ursprungliga instéllningar och radera alla data, skriv *#7370# pa
startskarmen. Ange sakerhetskoden, om du ombeds goéra det.

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt. 18
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9 Produkt- och sakerhetsinformation

FOR DIN SAKERHET

Las igenom foljande enkla riktlinjer. Att inte f6lja dem kan medféra fara eller strida mot lokala
lagar och bestdmmelser. Las hela anvandarhandboken fér mer information.

STANG AV | SKYDDADE OMRADEN

Stang av enheten nar det inte ar tillatet att anvdanda mobiltelefon eller dar den kan orsaka
storningar eller fara, exempelvis i flygplan, pa sjukhus eller i narheten av medicinsk utrustning,
bransle, kemikalier eller sprangningsarbeten. Félj alla anvisningar i skyddade omraden.

TRAFIKSAKERHETEN KOMMER | FORSTA HAND

Folj lokala lagar. Se alltid till att halla hdnderna fria for kérningen nar du kor bil. Tank pa
trafiksakerheten i forsta hand.

STORNINGAR

Alla tradl6sa enheter kan drabbas av stérningar som kan paverka deras prestanda.

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt. 19
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AUKTORISERAD SERVICE

Installation eller reparation av produkten far endast utféras av auktoriserad personal.

BATTERIER, LADDARE OCH ANDRA TILLBEHOR

Anvand endast batterier, laddare och andra tillbehdr som har godkants av HMD Global Oy for
anvandning med denna enhet. Anslut inte inkompatibla produkter.

HALL ENHETEN TORR

B

Om din enhet &r vattentalig, se IP-markningen i enhetens tekniska specifikationer fér mer
detaljerad information.

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt.
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SKYDDA DIN HORSEL

Lyssna inte pa musik i horlurar pa hég volym under lang tid i strack, eftersom detta kan orsaka
horselskada. Var forsiktig om du héller enheten mot 6rat nar du anvander hogtalaren.

SAR

Den har enheten uppfyller riktlinjerna for stralning nér den antingen anvands i normal position
mot drat eller ndr den halls minst 1,5 cm fran kroppen. De specifika maximala SAR-vardena
finns i avsnittet Information om certifiering (SAR) i den har anvandarhandboken. For mer
information, se avsnittet Certifieringsinformation (SAR) i den har anvéandarhandboken eller ga
till www.sar-tick.com.

NODSAMTAL

Viktigt! Anslutning under alla forhallanden kan inte garanteras. Férlita dig inte enbart till en
trad|6s telefon vid mycket viktiga samtal, som medicinska akutfall.

Innan du ringer ett samtal:

e Satt pa telefonen.
e Las upp telefonskdarmen och knapparna om de ar lasta.

e Ga till en plats med tillracklig signalstyrka.

1. Tryck pa slutknappen nagra ganger tills startsidan visas.

2. Sla det aktuella n6dnumret dér du befinner dig. Nédnumret varierar pa olika platser.

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt. 21
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3.

Tryck pa samtalsknappen.

4. Lamna nodvandiga upplysningar sa exakt som mgjligt. Avsluta inte samtalet férrdn du blir

ombedd att gbra det.

Du kan dven behéva goéra féljande:

Satta i ett SIM-kort i telefonen.

e Om telefonen fragar efter en PIN-kod anger du det officiella n6dnumret for din plats och

trycker pa samtalsknappen.

e Inaktivera samtalsbegransningar som du har aktiverat i telefonen, till exempel samtalssparr,

nummerbegransning eller begransad grupp.

TA HAND OM DIN ENHET

Hantera enheten, batteriet, laddaren och tillbehér med omsorg. Féljande férslag hjdlper dig att
halla enheten funktionsduglig.

Hall enheten torr. Nederbdrd, fukt och alla
typer av vatska kan innehalla @mnen som
frater pa de elektroniska kretsarna.

Anvand och férvara inte enheten i
dammiga eller smutsiga milj6er.

Forvara inte enheten i h6ga temperaturer.
Hoga temperaturer kan skada enheten
eller batteriet.

Forvara inte enheten i kalla temperaturer.
N&r enheten varms upp till normal
temperatur kan det bildas fukt pa insidan
(kondens), vilket kan skada enheten.

Forsok inte Oppna enheten pa annat satt
an vad som anges i anvandarhandboken.

Otillaten modifiering kan skada enheten

och strida mot bestammelser om
radioenheter.

Tappa inte enheten eller batteriet. Sla eller
skaka den/det inte. Omild hantering kan
medfora att enheten gar sénder.

Rengor enhetens yta med en mjuk, ren och
torr duk.

Mala inte enheten. Malarfarg kan férhindra
normal anvandning.

Hall enheten pa avstand fran magneter
och magnetfalt.

Skydda viktig information genom att
forvara den pa minst tva olika stéllen, till
exempel pa enheten, minneskortet eller
datorn, eller anteckna den.

Enheten kan kdnnas varm nar den anvands en langre tid i strack. | de flesta fall ar detta helt
normalt. Foér att undvika éverhettning kan enheten automatiskt bérja fungera langsammare,
stanga appar, stanga av laddning och vid behov stangas av helt. Ldmna in enheten pa narmaste
auktoriserade serviceverkstad om den inte fungerar korrekt.

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt.
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ATERVINNING

Lédmna alltid in uttjénta elektroniska produkter, batterier och férpackningar pa en
atervinningsstation. Pa sa satt bidrar du till att undvika okontrollerad sophantering och framja
atervinning av material. Elektroniska produkter innehaller manga vardefulla material, bland

annat metaller (som koppar, aluminium, stal och magnesium) och ddelmetaller (som guld, silver
och palladium). Allt material i enheten kan atervinnas som material eller energi.

OVERKORSAD SOPTUNNA

Overkorsad soptunna

Symbolen med en éverkorsad soptunna pa produkter, batteri, dokumentation eller
forpackning innebar att alla uttjanta elektriska och elektroniska produkter och batterier

ska lamnas in pa en atervinningsstation. Kom ihag att férst ta bort personlig information

fran enheten. Kasta inte dessa produkter i det vanliga hushallsavfallet: Atervinn dem

i stallet. For information om din ndrmaste atervinningsstation, kontakta din lokala
avfallsmyndighet eller Ids om HMD:s atertagningsprogram och dess tillgénglighet i ditt land pa
www.hmd.com/phones/support/topics/recycle.

INFORMATION OM BATTERI OCH LADDARE

Information om batteri och laddare

Se den tryckta anvdndarhandboken fér att kontrollera om telefonen har ett I6stagbart eller
icke l6stagbart batteri.

TM och © 2026 HMD Global. Med ensamratt. 23
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Enheter med lostagbart batteri Anvand endast enheten med ett laddningsbart originalbatteri.
Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals ganger, men beh&ver sa smaningom bytas ut.
Nar samtalstiden och passningstiden bérjar forkortas markbart ér det dags att byta batteri.

Enheter med inbyggt batteri Férsok inte ta bort batteriet eftersom det kan medféra att
enheten skadas. Batteriet kan laddas och laddas ur hundratals ganger, men behover sa
smaningom bytas ut. Nar samtals- och passningstiden ar markbart kortare an normalt
kontaktar du ndrmaste kvalificerade serviceverkstad for att byta ut batteriet.

Ladda enheten med en kompatibel laddare. Kontakttypen pa laddaren kan variera.
Laddningstiden kan variera beroende pa enhetens kapacitet.

Sakerhetsinformation om batteri och laddare

Nar laddningen av enheten &r klar, koppla bort laddaren fran enheten och eluttaget. Obs!
Du bor aldrig ladda i mer &n 12 timmar. Ett fulladdat batteri som inte anvands laddas sa
smaningom ur.

Vid extrem temperatur minskar batteriets kapacitet och livslangden forkortas. Forvara alltid
batteriet vid en temperatur pa 15-25 °C for basta méjliga prestanda. En enhet med fér varmt
eller kallt batteri kan tillfalligt sluta fungera. Observera att batteriet kan témmas snabbt i kalla
temperaturer och forlora tillrackligt med strém for att stanga av telefonen inom nagra minuter.
Nar du ar utomhus i kalla temperaturer ska du halla telefonen varm.

Folj lokala bestammelser. Lémna om méjligt batterierna till atervinning. Kasta dem inte i
hushallsavfallet.

Utsatt inte batteriet for extremt I3gt lufttryck eller fér extremt hég temperatur, som att kasta
deti elden. Da kan batteriet exploderar eller lacka ut brandfarlig vatska eller gas.

Demontera inte och klipp inte s6nder, krossa, bdj, punktera eller skada batteriet pa nagot satt.
Om ett batteri borjar lacka ska du inte l1ata vatskan komma i kontakt med hud eller 6gon. Om
detta hdnder maste du omedelbart skélja de berérda kroppsdelarna med vatten eller sdka
medicinsk hjdlp. Modifiera inte batteriet, forsok inte fora in frammande féremal i batteriet

och sénk inte ned det i eller exponera det for vatten eller annan vatska. Skadade batterier kan
explodera.

Anvand endast batteriet och laddaren for avsett andamal. Felaktig anvandning eller anvandning
av icke godkdnda batterier eller inkompatibla laddare kan medféra risk fér brand, explosion
eller annan fara och kan medfora att telefonens typgodkannande eller garanti upphor att

gdlla. Om du tror att batteriet eller laddaren kan ha skadats, ta det/den till ett servicestalle
eller till telefonaterférsaljaren for kontroll innan du fortsatter anvanda det/den. Anvand

aldrig ett skadat batteri eller en skadad laddare. Anvand endast laddaren inomhus. Ladda inte
enheten under pagdende askvader. Om ingen laddare medféljer i produktférpackningen laddar
du enheten via datakabeln (medféljer) och en USB-natadapter (kan séljas separat). Du kan
ladda din enhet med tredjepartskablar och natadaptrar som stéder USB 2.0-standarden eller
senare samt det aktuella landets regler, internationella och regionala sdkerhetsstandarder.
Andra adaptrar uppfyller kanske inte tillampliga sékerhetsstandarder och laddning via sadana
adaptrar kan utgora en risk for forlust av egendom eller personskador.
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Koppla alltid bort en laddare eller ett tillbehér genom att halla och dra i kontakten —aldrig i
sladden.

Om enheten har ett |I6stagbart batteri giller dessutom féljande:

e Stang alltid av enheten och koppla ur laddaren innan du tar bort nagra lock eller batteriet.

e Batteriet kan kortslutas om ett metallféremal kommer i kontakt med batteriets metallband.
Detta kan skada batteriet eller andra féremal.

SMA BARN

Enheten och tillbehéren ar inga leksaker. De kan innehalla smadelar. Férvara dem utom rackhall
for sma barn.

MEDICINSKA ENHETER

Anvandning av utrustning som avger radiosignaler, till exempel tradlésa telefoner, kan
stora funktionen hos otillrackligt skyddad medicinsk apparatur. Radfraga en lakare eller
tillverkaren av den medicinska enheten for att avgéra om den har ett fullgott skydd mot
externa radiosignaler.

INOPERERADE MEDICINSKA ENHETER

For att undvika potentiella stérningar rekommenderar tillverkare av inopererade medicinska
enheter (till exempel pacemakers, insulinpumpar och neurostimulatorer) ett avstand pa minst
15,3 centimeter mellan en tradlds enhet och den medicinska enheten. Personer som har denna
typ av inopererad enhet bér téanka pa féljande:

e Hall alltid den tradlésa enheten pa ett motsatt sida av den medicinska enheten.
avstand av minst 15,3 centimeter fran den

medicinska enheten. e Stang av den tradlésa enheten om det

finns skal att misstanka att det kan uppsta
e Barinte den tradlésa enheteni en storningar.

brostficka. L o 3
e Folj tillverkarens anvisningar fér den

e Hall den tradlésa enheten mot 6rat pa inopererade medicinska enheten.

Kontakta din Idkare om du har fragor om hur du bér anvénda tradlésa enheter nér du har en
inopererad medicinsk enhet.
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HORSEL

@ Varning! Nar du anvdnder headsetet kan din férmaga att hora omgivande ljud paverkas.
Anvand inte headsetet dar det kan hota sakerheten.

Vissa tradlésa enheter kan orsaka stérningar hos vissa horapparater.

SKYDDA ENHETEN MOT SKADLIGT INNEHALL

Telefonen kan exponeras for virus och annat skadligt innehall. Vidta féljande
forsiktighetsatgarder:

e Var forsiktig nér du 6ppnar meddelanden. De kan innehalla skadlig programvara eller pa
annat satt vara skadliga for telefonen eller datorn.

e Var forsiktig nér du accepterar anslutningsférfragningar eller surfar pa internet. Acceptera
inte Bluetooth®-anslutningar fran kallor som du inte litar pa.

e Installera antivirusprogram och andra sékerhetsprogram pa den anslutna datorn.

e Vidta lampliga forsiktighetsatgarder om du anvander forinstallerade bokmarken fran och
lankar till tredjepartsleverantorers webbplatser. HMD Global uppmuntrar inte till och atar
sig inga skyldigheter for sddana webbplatser.

FORDON

Radiosignaler kan paverka felaktigt installerade eller bristfélligt skyddade elektroniska system i
motorfordon. Kontakta tillverkaren for mer information om fordonet eller dess utrustning. Lat
endast auktoriserad personal installera enheten i ett fordon. Felaktig installation kan medféra
fara och innebara att garantin for enheten upphér att galla. Kontrollera regelbundet att all
tradlos utrustning i din bil ar korrekt installerad och fungerar felfritt. Férvara eller transportera
inte brandfarliga eller explosiva @mnen tillsammans med enheten eller dess tillbehér. Placera
inte enheten eller dess tillbehdr i omradet dar krockkudden vecklas ut.

POTENTIELLT EXPLOSIVA MILJOER

Stang av enheten i potentiellt explosiva miljéer, till exempel nara bensinpumpar. Gnistor

kan orsaka explosion eller brand som kan medféra personskada eller dédsfall. Félj

géllande begransningar pa platser med brénsle, kemiska anlaggningar eller pagaende
sprangningsarbete. Platser med potentiellt explosiva miljéer kanske inte ar tydligt utmarkta.
Detta ar omraden dar du rekommenderas att stdnga av motorn, under dack pa batar, vid
transport eller lagring av kemikalier samt omraden dar luften innehaller kemikalier eller
partiklar. For fordon som anvander flytande bransle (som propan eller butan) bor du kontrollera
med fordonstillverkaren om det ar sdkert att anvanda enheten i ndrheten.
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INFORMATION OM CERTIFIERING

Denna mobila enhet uppfyller riktlinjerna for exponering for radiovagor.

Din mobila enhet &r en radiosandare och -mottagare. Den har utformats for att inte dverstiga
gransvarden for stralning (elektromagnetiska radiofrekvensfdlt) som rekommenderas

enligt internationella riktlinjer som har tagits fram av den oberoende vetenskapliga
organisationen ICNIRP. Dessa riktlinjer inbegriper tydliga sékerhetsmarginaler som ar avsedda
att skydda alla personer oavsett alder och halsa. Riktlinjerna fér exponering bygger pa

SAR (Specific Absorption Rate, specifik absorptionsniva), som ar ett matt pa den mangd
radiofrekvensstralning som avges mot huvud och kropp nar enheten sander. ICNIRP:s SAR-
grans fér mobila enheter ar 2,0 W/kg i genomsnitt per 10 gram vavnad.

SAR-tester genomfors med enheten i normala anvandningsldgen med séndning pa hogsta
certifierade effekt i alla frekvensband.

Denna enhet uppfyller riktlinjerna fér stralning ndr den anvdands mot huvudet eller minst

1,5 centimeter (5/8 tum) fran kroppen. Om enheten bérs nara kroppen i ett fodral, en
balteskldmma eller en annan form av hallare ska denna inte innehalla metall och enheten ska
placeras minst pa ovan angivet avstand fran kroppen.

For att kunna skicka och ta emot data och meddelanden maste enheten ha god kontakt med
natet. Sdndning kan foérdrdjas tills en sadan anslutning ar tillganglig. Fo6lj avstandsanvisningarna
tills sandningen ar slutford.

Under allman anvandning understiger SAR-vardet oftast vardena ovan. Det beror

pa att mobilens sandningseffekt automatiskt minskar nar full effekt inte behévs for
samtalet, i systemeffektivitetssyfte och fér att minimera stérningar i mobilnatet. Ju lagre
stromutmatning, desto lagre SAR-varde.

Enhetsmodeller kan finnas i olika versioner och ha fler an ett varde. Komponent- och
designférandringar kan ske och vissa forandringar kan paverka SAR-vardena.

Mer information finns pa www.sar- tick.com. Observera att mobila enheter kanske sander dven
om du inte ringer ett réstsamtal.

WHO (Varldshélsoorganisationen) har fastslagit att aktuell vetenskaplig forskning inte visar pa
behov av sérskild férsiktighet vid anvdandning av mobila enheter. For att minska exponeringen
for stralning rekommenderar WHO begransad anvandning eller en handsfree-sats sa att
enheten halls pa avstand fran huvud och kropp. Fér mer information och férklaringar

och diskussioner om RF-exponering, ga till WHO:s webbplats pa www.who.int/health-
topics/electromagnetic-fields#tab=tab_1.

Information om enhetens maximala SAR-varde finns pa www.hmd.com/sar.

OM DRM (DIGITAL RIGHTS MANAGEMENT)

Nar du anvander denna enhet dr det viktigt att du foljer alla lagar samt respekterar lokal
sedvanja och andras personliga integritet och lagstadgade rattigheter, inklusive upphovsratt.
Tekniska atgarder for att skydda upphovsrattsskyddade verk mot obehérig anvandning kan
forhindra kopiering, modifiering och séndning av foton, musik och annat innehall.
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UPPHOVSRATT OCH OVRIG INFORMATION

Upphovsratt

Tillgéngligheten till produkter, funktioner, program och tjanster kan variera i olika regioner.
Kontakta aterforséljaren eller tjanstleverantoren for mer information. Denna enhet kan
innehalla varor, teknik eller programvara som omfattas av exportlagar och regelverk i USA och
andra lander. Spridning i strid mot lag ar forbjuden.

Informationen i dokumentet tillhandahalls i befintligt skick. Utéver vad som stadgas i tvingande
lag ges inga garantier av nagot slag, vare sig uttryckliga eller underférstadda, inklusive men
utan begransning till garantier avseende produktens allmanna lamplighet och/eller lamplighet
for ett sarskilt andamal, detta dokuments riktighet, tillforlitlighet eller innehall. HMD Global
forbehaller sig ratten att géra andringar i detta dokument eller att aterkalla det nér som helst
utan féregaende meddelande.

Med undantag av vad som féljer av tvingande lag ska HMD Global eller dess licensgivare under
inga omstandigheter hallas ansvarigt for eventuell férlust av data eller inkomst eller indirekta
skador, foljdskador eller nagra som helst andra skador, oavsett orsaken till denna forlust eller
skada.

Mangfaldigande, overforing eller distribution av delar av eller hela innehallet i detta dokument,
oavsett form, ar férbjuden utan féregaende skriftligt tillstand fran HMD Global. HMD Global
utvecklar standigt sina produkter. HMD Global férbehaller sig ratten att géra andringar och
forbattringar i de produkter som beskrivs i detta dokument utan féregaende meddelande.

HMD Global goér inga utfastelser, Iamnar inga garantier och ansvarar inte fér de

appar fran tredje man som medfdljer i enheten, eller fér deras funktion, innehall eller
slutanvandarsupport. Genom att anvanda en app samtycker du till att den tillhandahalls i
befintligt skick.

Nedladdning av kartor, spel, musik och videor samt uppladdning av bilder och videor kan
inbegripa 6verféring av stora mangder data. Tjanstleverantéren kan komma att debitera en
avgift for datadverféringen. Tillgangligheten till specifika produkter, tjanster och funktioner
kan variera i olika regioner. Kontakta en lokal aterférséljare for mer information och tillgangliga
sprakalternativ.

Vissa funktioner, egenskaper och produktspecifikationer kan vara natverksberoende och
omfattas av ytterligare villkor och avgifter.

Alla specifikationer, funktioner och annan produktinformation i detta dokument kan éndras
utan féregaende meddelande.

Din anvandning av enheten omfattas av HMD Globals sekretesspolicy som finns tillgédnglig pa
http://www.hmd.com/privacy.

HMD Global Oy ar exklusiv licensinnehavare av varumarket Nokia fér telefoner och surfplattor.
Nokia ar ett registrerat varumarke som tillhér Nokia Corporation.

Bluetooth-ordmarket och Bluetooth-logotyperna tillhér Bluetooth SIG, Inc., och all anvandning
av sadana marken av HMD Global sker under licens.

Den héar produkten innehaller programvara med 6ppen kallkod. Valj *#677 4# pa startskdarmen
om du vill se information om upphovsratt och andra meddelanden, tillstand och erkdnnanden.
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ONLINE SAFETY

Securing Multimedia Access

Your phone can access multimedia content online using the Browser application built in. Your
phone can also receive multimedia content using Bluetooth™ and MMS. You can restrict access
to multimedia content using the “Parental Controls” feature.

Enable Parental controls
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